FUNKCJE | ELEMENTY STEROWANIA
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MEMORY.SET (USTAWIENIA PAMIECI) / MEMORY+(PAMIEC +) / DISPLAY LIGHT
AUTO ON/OFF (AUTOMATYCZNE WEACZANIE/WYLACZANIE OSWIETLENIA

WYSWIETLACZA) / NAP (TIMER ODLICZANIA)

ALARM 1 ON/OFF (BUDZIK 1 - USTAWIENIA WEACZANIA/WYLACZANIA)
ALARM 2 ON / OFF SET (BUDZIK 2 - USTAWIENIA, WEACZANIE/WYLACZANIE)
SNOOZE (PONOWNE BUDZENIE) / SLEEP (AUTOMATYCZNE WYtACZANIE) /

DIMMER (WYGASZANIE)
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CLK.ADJ. (TIME SET) (USTAWIENIA CZASU) / TEMP (TEMPERATURA)
<</ TUNE - (STROJENIE -) / YEAR/MONTH/DAY (ROK/MIESIAC/DZIEN)
>> /| TUNE+ (STROJENIE+) / DST (CZAS LETNI) / C-F
USTAWIENIA OSTROSCI JEDNOTKI PROJEKCYJNE

PROJECTION TIME 180° FLIP (OBRACANIE PROJEKCJI CZASU O 180°) / TIME-

TEMPERATURE (CZAS - TEMPERATURA)

(WEACZANIE/WYLACZANIE AUTOMATYCZNEJ ZMIANY OBRAZU)

. ON/OFF (WEACZANIE/WYLACZANIE)
. VOLUME DOWN (ZMNIEJSZANIE GELOSNOSCI)
. WYSWIETLACZ
. ZASOBNIK NA BATERIE (TYLNA CZESC URZADZENIA)
. TABLICZKA ZNAMIONOWA (TYLNA CZESC URZADZENIA)
. JEDNOSTKA PROJEKCYJINA
. GLOSNIK

. CZUJINIK TERMOMETRU (W DRZWICZKACH)
. ANTENAFM

. SIECIOWY PRZEWOD ZASILAJACY

PL-1

. PRZYCISK PROJECTION ON/OFF (WEACZANIE/WYLACZANIE PROJEKCJI)
. VOLUME UP (PODWYZSZANIE GLOSNOSCI) / DISPLAY AUTO CHANGE ON/OFF




WYSWIETLACZ LED

Wskaznik TIME (czas)

Wskaznik PM (po potudniu) U ﬁ g U —
Wskaznik STANDBY Wskaznik MHz
(Tryb czuwania) ﬁ i? o Wskaznik ALARM 2

Wskaznik ALARM 1 (Budzik 1) (Budzik 2)

PODLACZANIE ZASILANIA

Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka sieciowego z napieciem zmiennym.

To urzgdzenie jest wyposazone w system baterii rezerwowej, ktéry wymaga pfaskiej
baterii litowej 3V CR2032 (nie wchodzi w sktad zestawu). W6z baterie do zasobnika
na baterie tak, aby dodatnie i ujiemne bieguny baterii (+ i -) byty podtgczone do
odpowiednich konektorow plytki w zasobniku na baterie. Je$li dojdzie do przerwy

w dostawie zasilania sieciowego, zegar przetgczy sie automatycznie na zasilanie

z baterii, a praca zegara ani pamieci nie zostanie przerwana. Po odnowieniu
zasilania sieciowego zegar przetaczy sie na zasilanie z sieci.

ZACZYNAMY

USTAWIENIA RECZNE CZASU | KALENDARZA

Ustawienia czasu i kalendarza — W normalnym trybie wcisnij przycisk Time
set (5) i uruchom tryb ustawienia czasu poprzez przytrzymanie tego przycisku
przez min. 2 sekundy. Po otwarciu trybu ustawien mozesz poprzez wcisniecie
przycisku Time set (5) zmienia¢ cyklicznie tryb w nastepujacy sposob:

.)>—\

Normal (Normalny) — Year (Rok) — Month (Miesigc) — Day (Dzien) — 12/24H
— Real time Hour (Godzina - realny czas) — Real time Min (Minuty - realny czas)
— Normal (Normalny)

Czynnos¢ (podczas ustawiania danych):

- Weisnij przycisk <</ Tune - (6), aby przesung¢ dane wstecz.

- Weisnij przycisk >> / Tune + (7), aby przesung¢ dane do przodu.

- Aby uruchomi¢ automatyczne przesuwanie do przodu, wcisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy przycisk << lub >>.



B. Ustawienia Alarmu 1 (Budzik 1) i Alarmu 2 (Budzik 2) — W normalnym trybie
wcisnij przycisk Alarm Set (2/3) i uruchom tryb ustawienia budzika poprzez
przytrzymanie tego przycisku przez min. 2 sekundy. Po otwarciu trybu ustawien
mozesz poprzez wcisniecie przycisku Alarm set (2/3) zmienia¢ cyklicznie tryb
w nastepujacy sposob:

Normal (Normalny) — AL 1 Hour (Budzik 1 - godzina) — AL 1 Min (Budzik 1 -
minuty) — AL 1 weekday Alarm (Budzik 1 - dni robocze) — AL 1 wake beep (Budzik
1 - budzenie sygnatem dzwiekowym) — AL 1 wake radio (Budzik 1 - budzenie
radiowe) — AL 1 wake radio volume (Budzik 1 - gtosnos¢ budzenia radiowego)

— Normal (Normalny).

Normal (Normalny) — AL 2 Hour (Budzik 2 - godzina) — AL 2 Min (Budzik 2 -
minuty) — AL 2 weekday Alarm (Budzik 2 - dni robocze) — AL 2 wake beep (Budzik
2 - budzenie sygnatem dzwigkowym) — AL 2 wake radio (Budzik 2 - budzenie
radiowe) — AL 2 wake radio volume (Budzik 2 - gtosnos¢ budzenia radiowego)

— Normal (Normalny).

Wybierz jeden z ponizszych trybow tygodniowych budzika
1-5: Od poniedziatku do piatku

1-7: Caly tydzien

6-7: Sobota i niedziela

1-1: Jeden dzien w tygodniu

Czynnosc¢ (podczas ustawiania danych):

- Woeisnij przycisk <</ Tune - (6), aby przesung¢ dane wstecz.

- Wocisnij przycisk >>/ Tune + (7), aby przesuna¢ dane do przodu.

- Aby uruchomi¢ automatyczne przesuwanie do przodu, wcisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy przycisk << lub >>.

2. USTAWIENIA WLACZANIA /| WYLACZANIA BUDZIKA
Weciénij przycisk MEMORY.SET / MEMORY+ / DISPLAY LIGHT AUTO ON/OFF
/ NAP
(1), aby przetaczyc sie na tryb automatycznego wytgczania; wyswietlacz budzika
wigczy sie automatycznie.
Aby witgczy¢ lub wytgczy¢ budzik, wcisnij przycisk Alarm 1 on/off set (2).
Aby witgczy¢ lub wytgczy¢ budzik, wcisnij przycisk Alarm 2 on/off set (3).
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3. CZAS BUDZENIA | FUNKCJA PONOWNEGO BUDZENIA
Czas budzenia — jesli nie wcisniesz zadnego przycisku, sygnat dzwiekowy lub
radio beda aktywne przez 30 minut, a nastepnie dojdzie do ich automatycznego
wytgczenia. Budzenie zostanie ponownie uruchomione nastepnego dnia o tej
samej porze.

Czynnosci potrzebne do ponownego budzenia:

- W trakcie budzenia wcisnij przycisk Snooze (4), aby uruchomic¢ funkcje
ponownego budzenia, ktéra przerwie sygnat dzwiekowy lub radiowy.

- Odstep czasowy w przypadku funkcji ponownego budzenia wynosi 9 minut
(ustawianie sekund jest niemozliwe).

- Ponowne budzenie bedzie aktywne do momentu wecisnigcia przycisku ON/OFF
(12) po wytgczeniu budzenia. W przeciwnym wypadku budzenie za pomocg
sygnatu dzwiekowego lub radiowego zostanie automatycznie wytgczone po 30
minutach.

Weci$nij przycisk MEMORY.SET / MEMORY+ / DISPLAY LIGHT AUTO ON/

OFF / NAP (1), aby przetaczy¢ sie na tryb automatycznego wytgczania w trybie
automatycznego wigczania wyswietlacza budzika. Wcisnij przycisk Snooze/
Sleep (4), aby uruchomi¢ funkcje ponownego budzenia - budzenie za pomoca
sygnatu dzwigkowego lub budzenie radiowe/dojdzie do zatrzymania i wytgczenia
wyswietlacza.

4. AUTOMATYCZNA ZMIANA ZAWARTOSCI WYSWIETLACZA:
W trybie wtgczonego radia wcisnij przycisk VOLUME UP / DISPLAY AUTO
CHANGE ON/OFF (11) i przytrzymaj go przez co najmniej 2 sekundy, aby
uruchomic¢ tryb automatycznej zmiany pokazywania roku. Nastepnie wcisnij
przycisk ponownie, aby pokaza¢ Rok/Miesigc/Dzien/Temperature. Po uptynieciu
5 sekund na wyswietlaczu zostanie odnowione pokazywanie czasu.

Wskaznik YEAR (Rok)

EIiNE

Wskaznik MONTH (Miesigc) Wskaznik DAY (Dzien)

=R
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Wskaznik TEMPERATURE (Temperatura)

SLUCHANIE RADIA

Wiacz urzgdzenie za pomocg przycisku ON/OFF (12).

Poprzez wcisniecie przycisku Tune + lub Tune - wybierz odpowiednia stacje

w pasmie FM. Jesli wcisniesz przycisk Tune + lub Tune -, przytrzymasz go przez
jedna sekunde, a nastgpnie zwolnisz, urzgdzenie automatycznie wyszuka kolejng
nadajgca stacje.

Wytgcz radio za pomocg przycisku ON/OFF (12).

UWAGA
Aby uzyskac jak najlepszy odbior w pasmie FM, zadbaj o to, aby antena FM byta
catkowicie rozwinigta i rozciggnieta.

Ustawienia/wczytywanie ustawien wstepnych radia

Wiacz urzgdzenie za pomocg przycisku ON/OFF (12).

Poprzez wcisniecie przycisku Tune + lub Tune - wybierz odpowiednia stacje

w pasmie FM.

Wecisnij przycisk Memory / Memory +; na wyswietlaczu bedzie pulsowa¢ komunikat
,PO1".

Wecisnij ponownie przycisk Memory / Memory + i dokonaj ustawien wstepnych.
Poprzez powtérzenie krokéw od 2 do 4 dokonasz kolejnych ustawien wstepnych.
To urzadzenie umozliwia nastawienie ogotem 10 ustawien wstepnych stac;ji

w pasmie FM.

Przy pulsujgcym komunikacie ,P01 - P10“ wcisnij przycisk Tune + lub Tune -, aby
wybra¢ numer ustawien wstepnych.

Podczas wczytywania ustawien wstepnych stacji radiowych wybierz numer
preselekcji poprzez wcisniecie przycisku Memory / Memory+.

Tryb automatycznego wytgczania

Podczas stuchania radia mozesz uruchomi¢ tryb automatycznego wytgczania
poprzez wcisniecie przycisku Snooze/Sleep (4). Poprzez wcisniecie przycisku
Snooze/Sleep (4) mozesz ustawi¢ timer automatycznego wytgczania w zakresie
od 90 do 15 minut. Po uplynieciu nastawionego czasu dojdzie do automatycznego
wytgczenia urzadzenia.
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Regulacja jasnosci
Poprzez wcisniecie przycisku DIMMER (4) w trybie czuwania mozesz ustawi¢
jasnosc¢ wyswietlacza LED na jednym z 3 poziomow - wysoki, Sredni lub niski.

1. W ramach ustawien wyjsciowych zostanie pokazany zegar z niskg jasnoscia.
2. Podczas pokazywania zegara z wyzszg jasnoscig bedzie pobierana wigksza
ilos¢ energii.

Funkcja timera (NAP) (timer odliczania)

W trybie wytgczonego radia wcisnij przycisk MEMORY.SET / MEMORY+ /

DISPLAY LIGHT AUTO ON/OFF / NAP (1), aby wtaczy¢ tryb NAP. Czas NAP

bedzie pokazywany przez 5 sekund. W ciggu 5 sekund mozesz poprzez wcisniecie
przycisku MEMORY.SET / MEMORY+ / DISPLAY LIGHT AUTO ON/OFF / NAP (1)
zmieni¢ trwanie czasu w zakresie 90 — 10 min.

Sygnat dzwigkowy budzika bedzie dzwonic¢ przez 30 minut a nastepnie
automatycznie sie wytgczy. Jesli chcesz wytgczy¢ sygnat dzwiekowy budzika, wcisnij
przycisk ON/OFF (12).

Wcisnigcie przycisku MEMORY.SET / MEMORY+ / DISPLAY LIGHT AUTO ON/OFF
/ NAP (1) podczas pracy budzika nie wywota zadnej reakcji. Aby anulowac funkcje
NAP, wciénij przycisk ON/OFF (12).

TEMPERATURA WEWNETRZNA

- Wcisnij przycisk CLK ADJ./TEMP (5), aby pokaza¢ aktualng temperature.
Po pokazaniu temperatury wcisnij przycisk >> (7), aby przetgczyc¢ si¢ pomigdzy
stopniami Celsjusza i Fahrenheita.
Zakres wykrywania temperatury wewnetrznej wynosi 0 °C - 50 °C lub
32 °F-122 °F.

JEDNOSTKA PROJEKCYJNA

- Ustawienia ostrosci: Ustaw jasno$¢/ostro$¢ wyswietlanego czasu poprzez
przekrecenie pokretta jasnosci/ostrosci tak, aby wyswietlany czas pokazywat sie
wyraznie na suficie/na $cianie.

Ustaw kierunek projekcji.

Aby obroci¢ wyswietlany obraz o 180°, wcisnij przycisk obracania o 180° (9).
Aby przetgczyé miedzy projekcjg czasu lub temperatury przytrzymaj przez co
najmniej 2 sekundy wcisniety przycisk PROJECTION TIME 180° FLIP/TIME-
TEMPERATURE (9).



UWAGA: OBRAZ CZASU JEST WYSWIETLANY NA SUFICIE LUB NA SCIANIE
W ZACIEMNIONYM POMIESZCZENIU. MAKSYMALNA ODLEGLOSC PROJEKCJI
WYNOSI 0,9 - 2,8 M.

UWAGA
Podczas wymiany baterii nie wyjmuj wtyczki z gniazdka sieciowego. W przeciwnym
wypadku dojdzie do wyzerowania aktualnego czasu i budzika.

RESETOWANIE

Przyczyng tego, ze system nie reaguje lub dziata w sposéb nieprzewidywalny
moze by¢ tadunek elektrostatyczny (ESD) lub odbicie pradu, ktére spowodowato
automatyczne wytagczenie w mikrokontrolerze wewnetrznym. Jesli dojdzie do takiej
sytuaciji, odtgcz sieciowy kabel zasilajgcy i wyjmij baterie z urzgdzenia, odczekaj co
najmniej 3 minuty i dokonaj ponownie ustawien urzadzenia tak, jakby byto zupemie
nowe.

DANE TECHNICZNE

Zakres czestotliwosci: 87,5 - 108 MHz

Zakres czujnika temperatury: 0 °C do +50 °C (32 °F do 122 °F)

Baterie rezerwowe: 3 V (ptaska bateria litowa CR2032, 1 szt.),
nie wchodzi w skiad zestawu

Zasilanie: AC (zmienny) 230 V, 50 Hz

Wymiary: 188 x 82 x 72

Ciezar: 420g

Opcje kolorystyczne:
SRC 330 GN - zielony wyswietlacz i boki
SRC 330 OR — pomaranczowy wyswietlacz i boki



10.

1.

12.

OSTRZEZENIE

Nie ustawiaj na urzgdzeniu zrodet otwartego ognia, na przyktad zapalonych
Swieczek.

Nie umieszczaj urzadzenia w zamknietych biblioteczkach lub regatach, gdzie nie
jest zapewniona dostateczna wentylacja.

Wtyczka sieciowa stuzy do odtgczania urzadzenia od zrédfa energii i z tego
wzgledu musi by¢ tatwo dostepna.

Nie blokuj prawidtowej wentylacji urzadzenia zakrywajgc jego otwory
wentylacyjne przedmiotami jak np. gazety, obrusy, firanki itp.

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie kapigcej lub pryskajacej wody i nie ustawiaj
na urzgdzeniu przedmiotéw napetnionych cieczami, na przyktad wazonu.

Nie podtgczaj anteny dla pasma FM do anteny zewnetrznej.

Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na dziatanie bezposrednich promieni
stonecznych, skrajnie wysokich lub niskich temperatur, wilgoci, wibracje i nie
nalezy z niego korzysta¢ w zapylonym pomieszczeniu.

Do czyszczenia powierzchni urzgdzenia nie nalezy uzywac¢ materiatow
$ciernych, benzenu lub rozpuszczalnikéw. Oczy$¢ urzadzenie za pomoca
stabego roztworu srodka myjacego nie posiadajgcego wtasciwosci sciernych,
a nastepnie wytrzyj delikatng Sciereczka.

Nigdy nie probuj wktadac do otworéw wentylacyjnych lub do innych otworéw
urzgdzenia przewodnikow, szpilek lub innych przedmiotéw.

Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie nadmiernie wysokiej temperatury, na
przyktad na skutek bezposredniego dziatania promieni stonecznych, ognia itp.
Przy likwidacji baterii nalezy przestrzega¢ zasad ochrony srodowiska
naturalnego.

Nie wyrzucaj tego produktu pod koniec okresu jego zywotnosci do zwyktego
odpadu domowego; oddaj go do punktu skupu lub recyklingu urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych. Dzieki jego recyklingowi umozliwisz ponowne
wykorzystanie niektérych materiatéw. Co ma duze znaczenie dla ochrony
Srodowiska naturalnego. Adres odpowiedniego punktu recyklingu uzyskasz

w urzedzie miasta.

OSTRZEZENIE

Przy nieprawidtowej wymianie baterii grozi niebezpieczenstwo wybuchu.
Wymien baterie wytgcznie na baterie tego samego lub ekwiwalentnego typu
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE LIKWIDACJI ZUZYTYCH
OPAKOWAN

Materiat opakowaniowy nalezy oddac¢ do likwidacji do punktu skupu.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie, wyposazeniu lub opakowaniu
Ef informuje, ze z produktem nie nalezy postugiwac si¢ jak ze zwyktym
odpadem domowym. Produkt nalezy przekaza¢ do punktu recyklingu
mmmm Urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W niektérych krajach Unii
Europejskiej lub w niektérych panstwach europejskich przy zakupie
nowego ekwiwalentnego produktu mozna dokonac¢ zwrotu zuzytego
produktu lokalnemu sprzedawcy. Dzigki prawidtowej likwidacji tego
produktu przyczyniasz sie do ochrony cennych zrédet naturalnych
i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi odpaddéw na
Srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, do czego mogtoby doj$¢ w wyniku
nieprawidtowej likwidacji odpadu. Szczegdtowych informacji udziela lokalny
urzad lub najblizszy punkt skupu przeznaczony do likwidacji odpadow.
Niewtasciwa likwidacja tego typu odpadéw mozne skutkowac natozeniem
kary ustawowe;.

Firmy w ramach Unii Europejskiej
Jesli chcesz zlikwidowac urzgdzenie elektryczne lub elektroniczne, zwrée
sie o informacje do swojego sprzedawcy lub dostawcy.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Jesli chcesz zlikwidowaé ten produkt, zwrd¢ sie o informacje dotyczace
prawidtowego sposobu likwidacji do ministerstwa lub sprzedawcy.

c € Produkt spetnia wymagania UE.

Spotka Fast CR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu SRC 330
jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnos$ci UE jest dostepny na ponizszej stronie internetowe;j:
Www.sencor.eu

Tekst, design i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy
sobie prawo do dokonania tych zmian.

Wersjg oryginalng jest wersja czeska. .
Producent: FAST CR, a. s., Cernokostelecka 1621, Ri¢any CZ-251 01
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PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesigczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tylko do przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tylko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja abejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktdw oznaczanych jako ,Professional’). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokonac¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty Uzytkownik jest
zobowigzany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpdzniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiang sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usunigcie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt byc
przujety przez serwis, uzutkownik jest zobowigzany dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu instalacji (niektére produkty).

o

ja zostaje uni i jesliz
usterka byta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji ub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powtdz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktocen elektromagnetycznych itp.;
produkt zastat uszkodzony mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczutelny paragon lub faktura), dane na przedstawionuch
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej

Sprzet marki Sencor serwisuje ogolnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od
daty zakupu. W razie problemow ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na
stronie internetowej lub kontakt telefoniczny.

www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93

Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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